
Цыпленок взвизгнул от унижения. Копья стихий задрожали и разлетелись вдребезги.

Поднявшись из-под обломков, цыпленок закудахтал и выпустил медную ауру. Сердито щелкнув
клювом, он двинулся к четверке, а его аура становилась все гуще и сильнее с каждым шагом.

Фан нахмурился.

'Что он делает?' - подумал он.

[Техника Духовной Силы, которая увеличивают его силу]

[Техника Берсерка, которая поглощает духов вокруг, заставляя служить]

[Техника Сжигания Потенциала, которая очень быстро растрачивают весь потенциал]

[Этот... цыпленок... использует комбинацию трех техник, чтобы взрывоопасно увеличить свою
силу и попытаться сразиться с вами...]

«...»

'Он что, тупой?'

[Это очевидно]

Фан снова нахмурился. Это была явная проблема. Этот глупый одержимый цыпленок...

Цыпленок снова пронзительно закричал. Кукарекая с дикой самозабвенностью, он выпустил
тираническую ауру. Она распространилась по всей горе, наполняя животных ужасом. Над ним
появился едва различимый силуэт Феникса.

Фан моргнул, а четверо животных шагнули вперед.

«Ох, это будет весело», - произнес Хэби своим мягким, шелковистым голосом.

Таро рассмеялся.

«Давненько не виделись», - проворковала Судзуме.

«Действительно», - тихо сказал Гэмбу.



Энергия закружилась в их телах, которые начали качаться вместе с ветром.

«Настало время раскрыть наши истинные формы», - сказал Таро.

Гэмбу кивнул.

«Ага! Эй, Фан, не пугайся и все такое!» - прощебетала Судзуме.

Фан лишь улыбнулся про себя.

Раздался грохот, и животные отбросили свои маленькие формы.

Таро вырос в размерах и превратился в огромного белого Тигра. Гладкие черные полосы
украшали его спину, а лунно-белая кожа блестела на солнце. Его блестящие черные когти
стучали по земле, нетерпеливо постукивая, словно ожидая добычу. Топазовые глаза сверкали в
темноте ночи. С его клыков капала слюна,а щетинистый серебристый язык чавкал. Он злобно
улыбнулся цыпленку и щелкнул зубами. Источая резкую ауру металла, он стоял наготове.
Присев на корточки, он заглянул в глаза Псевдо-Феникса.

Гэмбу превратился в огромную Черепаху, вокруг которой обвилась огромная черная змея. Его
панцирь стал темно-зеленым, с торчащими из него маленькими шипами. Его кожа стала
жестче и чешуйчатой, а клюв - острее и менее заметным. Маленькие клыки торчали из клюва,
придавая ему зазубренный край. Змея вокруг его панциря была черной и чешуйчатой, с
острыми клыками и красными глазами. С этих клыков капал яд, когда змея гипнотически
покачивалась. Гэмбу испускал давящую ауру, как будто был центром водоворота. Его
светящиеся зеленым глаза говорили за него, пока он фыркал и топал ногами.

Судзуме вспыхнула пламенем, превратившись в Величественную Птицу. Охваченная
пламенем, она медленно открыла свои красные глаза. Пламя вырвалось наружу, и Судзуме
взвизгнула, взлетев в воздух. Малиновые перья отливали золотом, украшая ее крылья, которые
простирались на три длины лодки. Ее клюв был золотистого цвета и выбрасывал струи
пламени. Ее крылья вспыхнули пламенем и яростно захлопали, создав огненный,
распространившийся далеко.

Хэби закрыл глаза и с каждым вздохом становился все выше. Он вырос в большого Лазурного
Дракона с черными рогами. Серебряные клыки выросли из его рта, и мощный рев эхом
разнесся по долине. Его когти были большими и мощными, способными одним движением
разрубить толстое дерево. От него исходила аура жизненной силы и величия. Улыбаясь, он
уставился на медного цыпленка своими бирюзовыми глазами.

Фан просто улыбнулся. С ним точно покончено.

С другой стороны снова закричал цыпленок. Как смеют эти низшие животные идти против



него! Разъяренный, он бросился к четырем Божественным Зверям.

Судзуме, Таро, Гэмбу и Хэби открыли рты и выпустили элементарные взрывы. Раздался грохот,
и цыпленок был уничтожен буквально за секунды, не оставив никаких следов.

Божественные Звери засмеялись и вернулись к своим крошечным формам, поздравляя себя с
хорошо выполненной работой. Фан подошел к празднующим животным и кивнул. Затем,
извинившись, он вернулся в дом.

'Что за черт!?!?' - подумал он, до смерти напуганный ужасающей силой этих животных.

'Я и не знал, что они такие могущественные!'

[Они не настолько сильны]

В его голове прозвучал голос. Фан нахмурился. Раз он заговорил...

[Они не настолько сильны]

'...более могущественные, чем я! Верно?!'

[Это неверно. Вы можете легко уничтожить их всех, даже если они объединят свои усилия
вместе, одним движением руки]

'...'

[Я серьезно]

'Я знаю... к сожалению...'

[...]

Фан вздохнул. Все было так сложно, и даже сейчас это было просто подтверждением факта. К
сожалению, он ничего не мог с этим поделать.

Оплакивая свое положение, Фан продолжил путь домой. Почему он был поражен самым
страшным из всех проклятий?

Вздохнув и покачав головой, Фан двинулся вверх по горе, обдумывая способы избавиться от
этого проклятия раз и навсегда.



В его сознании осталось смутное присутствие, бесформенное и несуществующее.

«Не пора ли... рассказать ему?» - прошептал чей-то голос.

Этот голос обратился к скрытой фигуре, оставив Фана в неведении о разговоре, происходящей
в его голове.

«Нет... не сейчас... терпение, мой друг...» - ответила темная фигура.

«Мы были терпеливы... так долго...»

«Я знаю...»

«Ты действительно понимаешь нашу борьбу? Через какую адскую боль мы прошли?»

«Я знаю... Я знаю...»

«Ты ничего не понимаешь... пока ты бродишь здесь, остальные умирают и страдают в том
адском месте...»

«Я знаю... наша раса никогда не любила рабство...»

«Все, что мы должны сделать... все, что мы можем сделать... в руках мальчика?»

«Он научится. Он станет лучше. Дай ему время...»

«Этого драгоценного товара осталось не так уж много...»

«Знаю... подожди еще немного, и все будет по плану...»

«Просто ждать... больше ничего не остается...»

Другой голос затих, и лишь оставшаяся тень плыла в темном сознания Фана.

«Поторопись, мальчик... надвигается буря...»

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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